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La nuova gamma di generatori di vapore SIDI offre ampia scelta di
potenze per alimentfare da 1 a 5 feri. Il controllo dilivello a sonda
elettronica assicura una lunga durata delle resistenze e la caldaia
orizzontale consente un facile e rapido intervento di manutenzione e
pulizia.

Le versioni “E" sono allestite con interruttore blocco porta.

Modelli disponibili:

GVE-GVB 211 caldaia da 51t - 3,3 kW - 1 ferro;

GVE-GVB 212 caldaia da 5 It - 3,3 kW - 2 ferri;

GVE-GVB 213 caldaia da 51t - 6 kW - 3 feri;

GVE-GVB 214 caldaia da 9 It - 8 kW - 4 ferri;

GVE-GVB 215 caldaia da 9 It - 10 kW - 5 ferri;

GVE 217 da 5 It - 5 kW - predisposto per allacciamento di due ferri
riscaldati a vapore (All Steam) (feri a richiestal.

Accessori a richiestar:

*Pompa *Serbatoio alimentazione Pistola smacchiante aria/vapore
*Ruote pivottanti.

SUPERVAPOR:

Generatore di vapore elettrico, con alimentazione acqua manuale,
dotato di termostato di sicurezza per evitare la bruciatura delle resistenze.
L'alimentazione d'acqua, operazione semplice e rapida, va effettuata
ogni quattro ore circa di funzionamento, aprendo I'apposita saracinesca.
Volume caldaia 5 It., resistenza 2 kW.
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The electronic steam boilers of Sidi's new line are available in different sizes
to accommodate 1 to 5 irons. The horizontal design of the boiler allows an
easy and fast maintenance. An electronic water level probe ensures proper
water level and long life to the heating elements.

The “E" versions are with mechanical interlock.

Available models:

GVE-GVB 211 - 5 It boiler- 3,3 kW - 1 iron;

GVE-GVB 212 - 51t boiler- 3,3 Kw - 2 irons;

GVE-GVB 213 - 5 It boiler- 6 kW - 3 irons;

GVE-GVB 214 - 9 It boiler- 8 kW - 4 irons;

GVE-GVB 215 - 9 It boiler- 10 kW - 5 irons;

GVE 217 - 5 It boiler - 5 kW - ready for connection of 2 “All steam” irons
(irons not included, available by request).

Available extras:

*Motor, pump and water reservoir *Steam spotting gun ¢ Casters.
SUPERVAPOR:

Electric steam boiler, manual water feeding, with safety thermostat to
protect the heating elements. The boiler has a capacity of 5 litres (enough
water for approximately four hours of operation) and is heated by 2 kW
heaters.

A J 2 Steam Electric iron is supplied as standard.

Available extras:

«Steam or steam/air spotting gun ¢Pivoting wheels *Metal iron rest.

Viene fornito completo di ferro vaporizzante J 2.
Accessori a richiesta:
*Pistola smacchiante a vapore, oppure aria/vapore *Ruote pivottanti
*Poggiaferro in lamiera.
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GVE 211 GVE 212
DATI TECHNICAL DONNEES TECHNISCHE DATOS TEXHUSECKME | ipervapOR | 215 31 513
TECNICI SPECIFICATIONS TECHNIQUES DATEN TECNICOS AAHHbBIE 214-215-217
Alimentazione elettrica Required power Courant Elekirischer AnschluB Alimentacion eléctrica DAeKTPONUTaHNE 230 V.50 Hz * 230/400 V/103+N/50*
Alimentazione acqua Water feeding Alimentation eau Wasseranschluss Alimentacion de agua MoAQYa BOAbI @int.13mm @int.13mm
Scarico caldaia Boiler drain Vidange chaudiére Kesselabfluss Purga de la caldera Caus 6oitrepa 3/8" 1/2"
Pressione di esercizio Working pressure Pression de travail Betriebsdruck Presidn de tfrabajo Paboyee aasrermne 2,3+2,7 bar Sbar/2+5barx 217
Resistenza ferro Iron heating elements Resistance fer BUgeleisenwiderstand Resistencia plancha Pe3ucTop yriora 0.8 kW 0.8 kW (nox217)
Motore pompa Pump motor Moteur pompe Pumpenmotor Motor bomba Morop Hacoca 0,3 kw/0,6 Kw
Ingombro Encumbrance Encombrement MaBe Medidas Pazmepsl 470 x 350 x 960 mm. 410 x 500 x 860 mm
Peso netto Net weight Poids net Nettogewicht Peso neto Bec Hetro 28kg 73kg
Peso con imballo Weight with packing Poids avec emballage | Gewicht mit Verpackung Peso con embalaje Bec ¢ ynakoskoi 33kg 78kg
Dimensioni imballo Packing dimensions Dimensions emballage Verpocslill;ngges;\obmes- Dimensiones de embalaje Pa3mepbl yNakoBki 520 x 370 x 980 mm 520 x 590 x 1050 mm
Volume Volume Volume Volumen Volumen Obbem 0,18 m3 0,32m3
* altri voltaggi a * other voltages by *autres voltages sur *auf Wunsch andere *otro voltaje bajo de- *ADYI1e HANPAXEHNS Mo
richiesta request demande Spannungen manda 3anpocy

Per esigenze costruttive i dati sopraccitati non sono impegnativi - For manufacturing necessities the above-mentioned specifications are not binding - B cafan ¢ npom3soACTBEHHbIMM TOEOGOBOHAMM BbILLEYKO3AHHbIE AOHHbIE HE SBASIOTCA 0BF3ATEABHBIMA
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Die neue SIDI Modellreine bietet ein breites Leistungsspektrum fir

die Dampfversorgung von 1 bis 5 Bgeleisen an. Eine elekironische
Wasserstandsniveaukontrolle steuert den optimalen Wasserstand und somit
sorgt fUr eine lange Lebensdauer der Heizelemente. Die waagerechte
Konstruktion des Kessels zeichnet sich durch besondere einfache Wartung
und Reinigung aus.

Modelle " E"sind mit SchalttafeltUrverriegelung vorgesehen.

Lieferbare AusfUhrungen:

GVE-GVB 211 Kesselinhalt 5 Lir—kW 3,3 - 1 BUgeleisen;

GVE-GVB 212 Kesselinhalt 5 Lir - kW 3,3 - 2 BUgeleisen;

GVE-GVB 213 Kesselinhalt 5 Lir - kW 6 - 3 BUgeleisen;

GVE-GVB 214 Kesselinhalt 9 Ltr— kW 8 - 4 Bigeleisen;

GVE-GVB 215 Kesselinhalt 9 Lir - kW 10 - 5 BUgeleisen;

GVE 217 Kesselinhalt 5 Itr - 5 kW - fur den AnschluB von zwei
dampfbeheizten "All Steam" BUgeleisen (ohne Eisen optional lieferbar)
vorbereitet.

Auf Wunsch:

*Pumpe *Speisungswasserbehdlter «Dampf oder Dampf/Luft
Detachierpistole eTransportsrollen.

SUPERVAPOR:

Elekfrodampferzeuger mit manueller Wasserspeisung, mit
Sicherheitsthermostat ausgerustet, zum Schutz der Heizwiderstnde.

Eine Wassereinflllung reicht fir ca. vier Betriebsstunden. Die manuelle
Wassereinflllung erfolgt schnell und einfach an der Befullungseinheit.
Kesselinhalt 5 Lir., Heizwiderstand 2 kW. Komplett mit Dampfbigeleisen J 2.
Auf Wunsch :

*Dampf oder Dampf/Luft Detachierpistole ¢Rollen *Bigeleisenablage.
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GVE 217

La nouvelle gamme de générateurs de vapeur SIDI permets de choisir parmi
les différentes puissances pour alimenter de 1 jusqu’a 5 fers. Le contréle de
niveau & sonde électronique assure une vie trés longue des résistances. La
position horizontale de la chaudiéere rend les interventions et le nettoyage
facile et plus rapide.

Les versions "E" sont équipées avec interrupteur de blocage porte.
Versions disponibles:

GVE-GVB 211 chaudiére 5 lts - 3,3 kW - 1 fer;

GVE-GVB 212 chaudiere 5 Its - 3,3 kW- 1 fer;

GVE-GVB 213 chaudiere 5 Its - 6 kW - 3 fers;

GVE-GVB 214 chaudiére 9 Its - 8 kW - 4 fers;

GVE-GVB 215 chaudiére 9 Its - T0kW - 5 fers;

GVE 217 chaudiére 5 Its - 5 kW - préte pour branchement de deux fers
“toute vapeur” (All Steam), chauffage vapeur (sans électricité); fers sur
demande.

Sur demande:

+Pistolet de détachage air/vapeur sRoulettes pivotantes.

SUPERVAPOR:

Générateur de vapeur électrique, alimentation eau manuelle, avec
thermostat de sécurité contre la brllure des résistances.

L'alimentation d'eau, facile et rapide, est effectuée toutes les 4 heurs de
fonctionnement.

Chaudiére 5 Its, résistance 2 kW. Livré en standard avec fer vaporisant J 2.
Sur demande:

*Pistolet de détachage vapeur ou air/vapeur ¢Roulettes pivotantes
*Repose fer en tole.
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La nueva gama de los generadores de vapor ofrece una amplia
seleccion de potencias para alimentar desde 1 hasta 5 planchas a
vapor. El control de nivel con sonda electronica garantiza una larga
duracién de las resistencias. La caldera horizontal permite una limpieza y
mantenimiento muy facil y rapido.

Las versiones "E" estan equipadas con interruptor de blogueo en puerta.
Versiones disponibles:

GVE-GVB 211 caldera 5 Ifs - 3,3 kW - 1 plancha a vapor;

GVE-GVB 212 caldera 5 Its - 3,3 kW - 2 planchas a vapor;

GVE-GVB 213 caldera 5 Ifs - 6 kW - 3 planchas a vapor;

GVE-GVB 214 caldera 9 Its - 8 kW - 4 planchas a vapor;

GVE-GVB 215 caldera 9 Its - 10kW - 5 planchas a vapor;

GVE 217 caldera de 5 It - 5 kW - preparado para la conexidn de dos

planchas calentadas por el vapor (All steam) (planchas sobre demanda).

Sobre demanda se suministran con:

*Bomba ¢Deposito de alimentacion de agua

*Pistola desmanchadora aire/vapor *Ruedas para el desplazamiento.
SUPERVAPOR:

Generador de vapor eléctrico con alimentacién de agua manual,
suministrado con termostdto de seguridad para evitar la quemadura
de las resistencias. La alimentacién del agua, operacién muy simple
y rdpida, hay que efectuarse cada cuatro horas de funcionamiento,
abriendo la apropiada véivula.

Volumen de la caldera § litros, resistencia de 2 kW.

Viene de serie con plancha a vapor J 2.

Sobre demanda se suministra con:

*Pistola desmanchadora a vapor o aire/vapor

*Ruedas para el desplazamiento ¢ Apoya plancha metalica.
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GVB 214

OAEKTPMHECKME NMAPOTEHEPATOPbI ang YTHOTOB Hosag ramma
naporeHepatopos SIDI npeAAaraeT LWMPOKMit BbIOOP MOLLIHOCTEN AAS
MUTAHKS OT 1 AO 5 YTIOTOB.

KOHTPOAb YPOBHS SAEKTPUYECKMM 30HAOM FAPOHTUPYET

AAVTEABHOCTb PABOTHI PE3NCTOPOB M FOPM3OHTAABHBIM OOMAED 0OECNEeYMBaET
ObICTPOTY M AETKOCTb OMEPALLMM MO OBCAYXMBAHMIO W YMCTKE. Bepcmm “E”
CHQOXEHbI BbIKAIOYATEAEM DAOKMPOBKM ABEPM.

MPEACTABAEHbI MOAEAM:

GVE-GVB 211 6onaep Ha 5 A- 3,3 kBT - 1 yTior;

GVE-GVB 212 6omaep Ha 5 A - 3,3 kBT - 2 yTiora;

GVE-GVB 213 6onaep Ha 5 A - 6 kBT - 3 yTiorg;

GVE-GVB 214 6oinep Ha 9 A -8 kBT - 4 yTiora;

GVE-GVB 215 6omaep Ha 9 A— 10 kBT - 5 yTioros;

GVE 217 Ha 5 A - 5 KBT - NPEAHA3HAYEH AAS MOAKAIOYEHMS ABYX YTIOTOB,
Harpesaembix napom (All Sfeam) (yTiorv no 3anpocy).

Akceccyapsl Mo 3anpocy:

*Hacoc *bak nmTaHms ¢9THOBLIBOAHOM NOPOBOM MUCTOAET, AMOO BO3AYLLIHO-
NAPOBOM *BPALLLAIOLLMECT KOAECQ.

SUPERVAPOR:

DAEKTPUYECKMI NAPOTrEHEPATOP, C PYYHOM MOACHEN BOAbI, OCHALLLEHHBIM
NPEAOXPAHUTEABHBIM TEPMOCTATOM BO M3BEXAHME NEPEropaHms
PE3nCTOPOB. MOAQYA BOABI, MPOCTAR M OBICTRAS ONEPALMT, MPOM3BOANTCS
NPUMEPHO KOXABIE YETHIDE 4OCA PABOTHI OTKPBITUEM COOTBETCTBYIOLLLEM
30aBMXKM. OBbEM BOMAEPA 5 A, PEMCTOP 2 KBT. B KOMMAEKTE MOCTOBASETCS
ymior J 2.

AKceccyapsl No 3anpocy:

*[19THOBBIBOAHOM NAPOBOM MUCTOAET, AMOO BO3AYLLHO - NAPOBOM *Koaeca

* MeTaaamnyeckad MOACTOBKA AAF YTIOTQ.
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